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E-BIKE VISION.

INSTRUKCJA OBSLUGI / WSKAZOWKI DOTYCZACE

BEZPIECZENSTWA
SZYBKA L ADOWARKA 5A DO BATERIA E-BIKE VISION 26 V

Dane o wydajnosci

dla akumulatoréw o napieciu koricowym natadowania 29,4V z 5 A pradu tadowania
Metode tadowania: CC/ CV stata metode tadowania prad / state napiecie

177,0 x 86,0 x 33,0 mm
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Akku Vision GmbH
IndustriestraRe-West 6
D-63808 Haibach

Telefon: +49 (0) 6021 3289288
E-mail: info@akkuvision.de
Web: www.akkuvision.de

E-Bike Vision jest chronionym znakiem marki Akku Vision GmbH


mailto:info@akkuvision.de
http://www.akkuvision.de/

PRZECZYTAC STARANNIE INSTRUKCJE PRZED UZYCIEM!

Niniejsza instrukcja stanowi integralng czes¢ produktu. Zawiera ona wazne informacje i wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa. Dlatego nalezy ja zawsze przechowywadé w zasiegu reki i przekazaé trzeciej osobie w razie
sprzedania jej tego produktu.

Wprowadzenie

Cieszymy sie, ze zdecydowates sie na zakup tadowarki z naszego asortymentu. ZnajdZ chwile, aby doktadnie
przeczytad niniejszg instrukcje. Zawiera ona szczegétowe informacje na temat obchodzenia sie z akumulatorem,
jego dziatania i konserwacji oraz obstugi fadowarek E-Bike Vision. W razie dalszych pytan prosze zwrdci¢ sie z
petnym zaufaniem do swojego sprzedawcy lub skontaktowac sie z nami za pomoca formularza kontaktowego na
naszej stronie internetowej. Zyczymy wiele radoéci z Twoim nowym tadowarki i dziekujemy za zaufanie.

Twdj zespét firmy Akku Vision

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Akku Vision GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za straty, szkody i koszty wynikajace z btednego zastosowania i
eksploatacji produktu lub z nimi zwigzanymi. Zobowiazanie do odszkodowania, obojetnie na jakiej podstawie
prawnej, jest ograniczone do wartosci rachunku za produkty E-Bike Vision bezposrednio biorgce udziat w zdarzeniu
szkodowym, o ile jest to ustawowo dopuszczalne. Nie dotyczy to przypadku, kiedy odpowiedzialno$¢ zgodnie z
bezwzglednie obowiazujacymi przepisami prawa wystepuje z powodu umysinego dziatania lub powaznego
zaniedbania. Ponadto Akku Vision GmbH z powodu réznych kanatéw dystrybucji nie ponosi odpowiedzialno$ci za
kompletnosd i prawidtowosé dokumentacji dotagczonej do akumulatora.

Gwarancja

Na nasze ladowarki udzielamy gwarancji w okresie 24 miesiecy, wykraczajagca poza ustawowo obowigzujaca
gwarancje. Do skorzystania z 24-miesiecznej gwarancji bezwzglednie wymagane jest dostarczenie dowodu zakupu.
W przypadku gwarancji prosze sie zwrdcié¢ do sprzedawecy, u ktérego zakupite$ produkt.

Z gwarancji wytaczone sa nieprawidtowe dziatania spowodowane przez:

e nieprawidtowa eksploatacje, np. przegrzanie, nieprawidtowe podtaczenie, zwarcie lub zamiana biegundw,
zanurzenie w wodzie, czyszczenie myjkami wysokocisnieniowymi i parowymi, gtebokie roztadowanie lub
upuszczenie

e zastosowanie osprzetu niezatwierdzonego przez Akku Vision GmbH

e przypadkowe lub zamierzone uszkodzenie

e uszkodzenie z powodu normalnego zuzycia

e eksploatacje poza specyfikacjami technicznymi

e szkody powstate niebezposrednio na urzadzeniu, na ktdre udzielamy gwarancje

e smarowanie stykdw sprayem do stykdéw, smarami lub tym podobnymi

e zmiany, modyfikacje, naprawy, przebudowy, wmontowanie elementéw lub rozbudowe, ktére nie zostaty
wykonane przez punkt serwisowy Akku Vision do wykonania napraw prosze korzystac¢ wytgcznie z naszego
serwisu

e uszkodzenia optyczne, ktére nie uzasadniajg szkdd funkcjonalnych lub ktérych nie mozna usunaé poprzez
czyszczenie

e  koszty akumulatoréw wypozyczonych

Usuniecie etykietki z danymi tadowarki powoduje utrate roszczenia z tytutu gwarancji!



Deklaracja zgodnosci CE

Ocena urzadzenia odbyta sie zgodnie z europejskimi dyrektywami zharmonizowanymi. Dlatego

posiadasz produkt, ktdry pod wzgledem konstrukgcji spetnia cele ochrony Wspdlnoty Europejskiej

dotyczgce bezpiecznej eksploatacji urzadzen. Szczegdétowa deklaracje zgodnoéci CE mozna

otrzymad w naszym serwisie.

Zakres dostawy

1. tadowarka z kablem do tadowania
2. Przewdd zasilajacy AC z wtykiem

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace szybkiej tadowarki

Szybkie tadowarki nie sg zabawkami. Prosze trzymac je z dala od dzieci! - Nie dokonywad zadnych zmian w
tadowarce. W szczegdlnodci zwracamy uwage na to, ze tadowarki nie wolno otwierad lub go modyfikowad,
gdyz w przeciwnym razie wygasna Twoje roszczenia z tytutu gwarangji.

Przeczytad uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem! W przypadku nieprawidtowego obchodzenia sie z
bateriami litowymi istnieje niebezpieczenstwo pozaru, wybuchu i wyzarcia przez kwas! Koniecznie
przestrzegad informacji podanych przez producenta akumulatoral!

tadowac tylko akumulatory litowo-jonowe.

Nie tadowad ogniw otowiowych, NiCd, NiMh lub pierwotnych!

Nie stosowad akumulatora i tadowarki do innych celdw.

Podtaczad tadowarke tylko do odpowiednich do tego Zrédet napiecia. W przypadku dtuzszego nieuzywania
odtaczyd zasilanie elektryczne urzgdzenia i odtgczyé od zaciskdw podtgczone akumulatory.

To urzadzenie moze byé uzywane przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz przez osoby o mniejszych
zdolnosciach fizycznych, czuciowych lub mentalnych, albo z brakiem doswiadczenia i wiedzy, jezeli sa
nadzorowane lub co do bezpiecznego uzywania

urzadzenia zostaty poinstruowane i rozumiejg wynikajace stad zagrozenia. Dzieci nie moga bawic sie tym
urzadzeniem. Czyszczenie lub konserwacja przez uzytkownika nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.

tadowarka jest przewidziana do pracy w wentylowanym, suchym i bezpytowym otoczeniu. W zadnym razie
nie wystawiaé na deszcz lub duze upaty. Nie zastaniaé urzadzenia.

tadowarke utrzymywad w stanie czystym i suchym!

Nie tadowad nadmiernie nagrzanego akumulatora - musi on najpierw by¢ schtodzony do temperatury
otoczenia. Przerwacd proces tadowania, kiedy akumulator za bardzo sie nagrzeje (> 55 - 60°C).

tadowarki nie uruchamiac w razie uszkodzenia. Nie otwierac¢ urzadzenia, ani nie dokonywad w nim zmian.
Naprawy moze przeprowadzad tylko centrum serwisowe firmy Akku Vision.

Nie zostawiac tadowarki bez nadzoru podczas pracy.

Nie dotykad akumulatora i tadowarki mokrymi rekoma. - Nie taczy¢ na state akumulatora i tadowarki.
tadowad akumulator litowy tylko na niepalnym podtozu. tadowarke odstawié takze na niepalnym podtozu.
tadowad akumulatory litowe tylko pod nadzorem!

Funkcje

tadowarka ta nadaje sie do tadowania akumulatora litowo-jonowego o napieciu nominalnym 25,2 - 259V,
w postaci szeregowo potaczonych 7 ogniw litowych. Prad tadowania wynosi maks. 5 A.

tadowarka posiada zabezpieczenie przed nadmiernym pradem, zwarciem, nadmiernym napieciem i przed
zamiang biegundw. Zabezpieczenie przed nadmiernym pradem (odtaczenie, kiedy prad wyjsciowy jest
wiekszy niz 5,35A). Zabezpieczenie przed zwarciem (odtaczenie w przypadku zwarcia po stronie statego
napiecia DC). Zabezpieczenie przed nadmiernym napieciem (odtaczenie, kiedy napiecie wyjéciowe jest
wieksze niz 29,7V). Zabezpieczenie przed zamiana biegundw (odtaczenie, kiedy akumulator jest podtaczony
do niewtasciwych biegunéw akumulatora).



e Urzadzenie posiada monitorowanie temperatury, ktére chroni je w przypadku zbyt wysokiej temperatury
otoczenia, jak tez i statego przecigzenia.

Eksploatacja

1. Przed pierwszym uruchomieniem sprawdzi¢ parametry tadowarki i Twojego akumulatora na podstawie
danych umieszczonych na tabliczce znamionowej lub w dotaczonych dokumentacjach, czy sa zgodne.

2. Sprawdzié, czy napiecie sieciowe nadaje sie dla tadowarki. Napiecie wejsciowe: AC 100 - 240 V, 50 - 60
Hz Prad wejsciowy: maks. 2 A

3. Wiozyd wtyk tadowarki w gniazdo wtykowe.

4. Teraz podtacz kabel tadowania do akumulatora.

Zakohczenie procesu tadowania

1. Jezeli akumulator jest catkowicie natadowany, to tadowarka wytacza sie.

Uwagi

tadowarka ma zabezpieczenie przed zamiana biegundéw. Prawidtowe podtaczenie do akumulatora jest wymogiem,
aby tadowarka wytwarzata napiecie wyjsciowe. Jezeli akumulator zostanie roztadowany ponizej jego nominalnego
napiecia dla korica roztadowania, to mozliwe jest, ze akumulator ani bedzie mozna wiecej juz tadowad. Prosze
zwrdci¢ sie w tym przypadku do firmy Akku Vision GmbH.

usterki wskutek zwarcia lub niewtasciwej biegunowosdci sg automatycznie resetowane maksymalnie w ciggu 1
minuty po usunieciu usterki.

Urzadzenie posiada monitorowanie temperatury, ktére chroni je w przypadku zbyt wysokiej temperatury otoczenia,
jak tez i statego przeciazenia. W tym przypadku moc wyjsciowa jest zmniejszana, az ustawi sie stabilna temperatura
robocza.

Recykling

Urzadzenia elektryczne, ktdére sg oznaczone symbolem przekreslonego kosza na unieszkodliwienie nie wej$é do
odpaddéw z gospodarstw domowych, ale podjete w celu odpowiedniego systemu utylizacji odpaddw.

W krajach UE (Unii Europejskiej) urzadzenia elektryczne nie moga by¢é wyrzucane przez
gospodarstwo domowe lub odpaddéw resztkowych (WEEE - Waste Electrical and Electronic
Equipment , dyrektywa 2012/19/UE). Mozesz opublikowad spotecznosci lub swoje miejsce
zamieszkania (na przyktad recyklingu jardéw ) swojego starego urzadzenia na zbidrki publiczne;.

Urzadzenia zostang zutylizowane i za darmo. Poprzez powrdt niechcianych urzadzenn mozna w istotny sposdb
przyczynic sie do ochrony $rodowiska !



Datasheet Charger 7S 5A

for batteries with charge-end-voltage of 29,4 V

Pack-configuration: 7S Li-lon cells

Charging method: CC/CV ConstantCurrent / ConstantVoltage method
Size

Length: 177 mm

Width: 86 mm

Height: 33 mm

Weight: 560 g

Input voltage range: 100 Vac bis 240 Vac

Input current: max. 2 A

Input frequency: 50-60Hz

Output voltage: 29,4 +/-0,2V

Output current: max. 5,0 +/- 0,2 A

Efficiency: >94 %

Temperature range: -10-40°C

Humidity: 10-90 %

EMC: DIN-EN 55015 CLASS B
Safety-Standards: EN60950 and DIN EN 60335-2-29

Safety-Features

Overload protection: yes
Inverse-polarity protection: yes
Short circuit protection: yes
Timer: max. 10 hours

LED Indication: none
Site charge connector

Length: approx. 69 mm
Diameter: approx. 19 mm

Pinning:
PINT+ ’ ‘P|N2:—



